A SZOLASOK GRAMMATIKAJAHOZ -
ROZGONYINE MOLNAR EMMA

A frazeoldgiai egységeknek csak egy részét alkotjak a szolasok, de az allandé
székapcsolatok kozott a legfontosabb és legszinesebb csoportot. Meghatarozdsdban
a lexikai és szemantikai oldalt emeli ki O. NAGY GABOR [1], de & is és mds szerz6k is
[2] fontosnak tartjadk a grammatikai vizsgalddast, a szoldsok nyelvtani alkatanak
alaposabb megismerését, jobb megértését. A szélasok ugyanis szavak allando kap-
csolatai, Osszetartozasukat nyelvtani viszonyité elemek biztositjak. Az eddigi rend-
szerezésekbdl Kitetszik, hogy a szolast ki alakja, ki jelentése, ki hasznalati funkcidja
szerint kozeliti. ‘

Példa erre, hogy az itatja az egereket; elveti a sulykot; megiiti a bokdjat;*
stb. szolasokat FABIAN PAL ,,igés szerkezetek”-nek nevezi, amelyek a mondatba
ragozas Gtjan beilleszkednek {3]. Ugyanezeket O. NAGY GABOR ,,egyszeri sz6la-
soknak?” tartja, melyek igét is tartalmaznak, és magukban véve is igei jelentéstartal-
miak [4]. Emellett — szerinte — van fénévi értékii pl. telhetetlen papzsik, anyim-
asszony katondja; melléknévi értékii pl.: burokban szilletett; rongyon gyiilt; — és
hatarozéi értékli pl. suba alatt; sajdat szakdlldra; — szOlas is, €s mind az ,,egyszerii”-
nek nevezett csoportba tartozik. ZEKANY IMRE uzsgorodi nyelvész ezeket olyan fraze-
olégiai szerkezeteknek tartja, amelyek felépitésiik alapjan ,,elkiiloniilé székap-
csolatok™, s a mondatrészek funkcidjat toltik be. ,,Nyilt szokapcsolatok, amelyek
viszonylag dllandé alakban beépiilnek a mondat tartomanyaba” [5]. Sajnos kideriil,
hogy nemcsak a szoéldsokat, hanem egyéb szokapcsolatokat is vizsgilata korébe
sorol, s igy nem tiinik egyértelmiinek a szdélasokrol alkotott véleménye.

Valamennyi szerzd kiilon kategoériat teremt a mondat alak( szélasok szamara, s
ezeket vagy tovabb bontja egyszer(i és Gsszetett mondatra, s a beszél4 szindéka szerint
is besorolja, [6] vagy kiegészitésre nem szorulé mondatnak tartja [7]. Ilyenek pl.:
Kibijt a sz6g a zsakbdl! Pap se beszél kétszer! Zsindely van a hdztetén! Most ugrik
a majom a vizbe! stb.

A szblasok minden nyelvnek sajatsagos alakulatai, s az ¢sszetettség fontos jellem-
z6 tulajdonsaguk, ezért kiilén kell vizsgalnunk jelentéstani és nyelvtani alkatukat is.
A Kibujt a sz6g a zsdakbol szolas grammatikailag mondat, jelentésének azonban ha-
rom szintje lehet igy:

Az elsd szint — a mondatot alkotd szavak sz6 szerinti jelentése.
Masodik szint — a szdlas jelentése (Ckideriilt, kitudddott’).
Harmadik szint — a szGvegbe illesztett, a sz6vegkdrnyezethez alkalmaz-
kodé szolas alkalmi jelentése. PL ,,...ha jatszotta azt, olyan jol jatszotta,

* A szOtarbél vett példdk mindegyike a [4.] jelzésii gyGjteménybdl valo.
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hogy igaznak kell lenni, mert ha a szeg nem bujik ki a zsdkbdl soha, amig
a zsak tart, okvetleniil iigy kell venni, hogy nem volt benne szeg.”
(MIkszATH, J6kai Mor élete és kora) [8]*

A széldsmondat szavakbol szerkesztett mondategység, amelybdl az elsé szintii
jelentés is eldvillan, a masodik szintii dominal, de a harmadikkal, az alkalami jelen-
téssel, egyszerivé, egyedive teszi az iré a kozosség altal teremtett és hasznalt szokap-
csolatot. '

Megkonnyitené a tovabbi kutatémunkat, ha a jelentés mellett sikeriilne egységes
alaprél indulva rendet felismerni, talalni a szélasok grammatikai természetében is.

Kiindulasi alap lehet, hogy a valtozatokban él6 szélasok szétarozhatok, a szé-
tarozasban jelentkez$ szdtari egység neve ,,szdéldslexéma” lehetne [9]. E név
a szolasok eszmei alakjat jelentené, mely lexéma ugyan jelentésében, felhasznalasi
értékében, rogzithetéségében, de glosszéma, szintagma, s6t mondat grammatikai
természetében. ¥* )

Azt feltételezziik, hogy a szdélasok megjelenési formaja:

Szolasglosszéma = egy mondatrésznyi nagysagi alakulat.
Szdlasszintagma = egy szerkezetes mondatrésznyi alakulat.
Szélasmondat = legalabb egy predikativ magot tartalmazoé alakulat.
Vizsgaljuk meg behatobban e szerkezetek koziil az elsé kettot.

'
Szolasglosszéma

»A glosszéma a mondatba keriilésre alkalmas modon van megszerkesztve (ille-
téleg ilyen értéket hord), tehat fogalmi jelentésmagot és mondatbeli viszonyhelyzetet
is kifejez.” [10]

A szolasglosszéma definicidja ezzel azonos lehet, csak a ,fogalmi jelentésmag”
fentickben emlitett harom jelentésszinten valésul meg.

Példak: Egy fiist alatt = ’egyittal, ugyanazzal a faradsaggal’
Szdszon, boron = ’olcsd aron, potom pénzért’
Suba alatt = ’titokban, suttyomban’

Ebestiil, macskdstul = minden pereputtyaval v. mindenestiil’

Akar a névutés — fiist alatt; suba alatt; sziir alél — akar a raggal viszonyitott no-
men: szdszon, boron-tipus is a szdlasglosszéma, mint ilyen nagysagrendii szerkezet
tovabbi viszonyitds csekély lehetGségével tobbnyire valtoztatas nélkiil keriilhet
a szdvegbe.

Pl.: JIrj egy fiist alatt arrdl is: hat a kényvarusokkal hogy szokott az'iré alkuba
ereszkedni?
Kell-e folyamodvanyt adni be, s tyikot vagy nyulat vinni?”
(AraNY JANOs levele Petdfi Sindornak) [11]

»Madria egy fiist alatt pedig azt hirdette ki, hogy aki Kérthy Ferenckét élve
vagy halva elhozza, szdz arany jutalmat kap tdle.”
(MikszATH: Urak és parasztok) [12]

* A Miksz4dth idézeteket Raisz ROzsA doktoriértekezésébdl vettem szivesbeleegyezésével (8].

** A mondattani megjelolések itt is és a tovabbiakban is a DEME LAszL6 4ltal (A mondat-
szerkezeti sajatsagok gyakorisdgi vizsgalata Bp. 1971.) hasznalt jelentésitkben szerepelnek.
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»Ad vocem... vagy ad literas V. J. Tudod-e, hogy mar elkezdte az oldalba-
rugasokat amugy széir alél.”
(ArANY JANOS levele PetSfi Sandornak) {13]

,»Ha lapotok megbirja az aldozatot tegyétek — vagy akarom mondani ve-
gyétek meg. A’ki vesz, annak lesz, a’ki nem vesz, beteg lesz. Oda adom szd-
szon, boron, csak ne vesszen mar karba, ha megcsinaltam.”

(ARANY JANOs levele Petdfi Sandornak) {14]

A glosszéma alakulati szélasok szdma — a tGbbiekhez viszonyitva — kevés.
Feltételezhetjiik, hogy ezek is teljes mondatban sziilettek, dllanddsultak, majd régziil-
tek a jelenleg ismert nagysagrendben. Létforméajuk most is a mondat, azaz valamilyen
hatarozéként — mondatrészként, vagy szerkezettag formajaban — vesznek részt
a mondat szerkezeti folépitésében. Szofa}uk legtébbszOr nomen, melyet névutdval
vagy raggal viszonyitunk.

Szoélasszintagma

,»A mondattanilag szerkesztett mondatfunkcids részt nevezzilk szintagmanak,
amely tobb glosszémabol szerkesztett részegység. A szintagma két glosszémanak ala-
rendeld kapcsolata, melyek koziil legféljebb az egyik allhat mondatszinten.” [15]

E grammatikai alakulat a sz6lasok korében is fellelhets, igy kinalkozott a sz6-
lasszintagma elnevezés. Létrejottét azzal magyardzhatjuk, hogy a mondatban al-
landé6sult valamelyik szerkezetes rész, s a fejlddésnek egy meghatarozott fokan ez
az alland6sult rész egészében emelhetd ki a mondatbdl, hogy sziikség szerint masik
mondatba illeszthetd legyen. Az &sszeforrottsig azonban olyan mértékii, hogy a
nyelvhasznalat csak egészében fogadja el a kérdéses szintagmat. A grammatikai szer-
kezeten kivill a jelentés a »masodik jelentésszint” is biztositja a kohéziot.

Igen valtozatosak, sokszintick az ide tartozd szélasok: Csdky szalmdja; Sajdt
szakdlldra; Fdbdl vaskarika; Az apostolok lovdn; Eben guba; Veszett fejsze nyele;
Otodik kerék; Matyds lustdja; Telhetetlen papzsik; Anydmasszony katondja stb.-t
sorolhatnank ide.

A szolasszintagmak a vizsgalt szolasok tanusaga szerint ugy latszik nagy
részben jelzé értékiiek, tehat szerkezettagok; de lehetnek mondatszintl részek, azaz
mondatrész értékiiek is.

Nézziik meg hogyan illeszkednek vissza a mondatba a sz6ldsszintagmak, hogyan
hasznalhatok:

1. ,,Egyébirant a kiadas sajdt szakdllamra is megtorténhetnék, miutan fel va- -
gyok hatalmazva...”
(ARANY JANOSs levele Madéach Imrének) [16]

A szdlasszintagma az elsd mondategység része, nyelvtani szerkezetét tekintve
az allitmanyhoz kapcsolodd szerkezetes hatarozé. Tehat a mondatelemzes szintjén:

A (llitmany) = megtorténhetnék
A (alany) = a kiadas
xH (szerkezetes hatarozo) = sajat szakallamra
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A=M,
$ 1
A=M, xH=M,
A mondatelemzés sikja alatt a szerkezeti elemzés szintjén
xH=M,
. -
=5z
A szélasszintagma is gy viselkedik a mondatban, mint barmely szintagma, tovabbi
részekre tagolhatd: elGtagra €s utdtagra. A ,szakallamra” utétag esetleg a paradigma
sorbol mas szamu és személyli végzddést is félvehetne — szakalldra, szakallunkra
stb. — a mondat tartalmanak megfelelden.
A jelentése (masodik szinti) 'megbizas v. engedély néikiil, a sajat felel3sségére’.
Itt alkalmi jelentése (harmadik szintii) ’a kiadas sajat felelGsségére is megtor-
ténhetnék’.
2. A masodik példa tovabbi blzonyltek a szolasszmtagmak grammatikai haj-
lékonysagara:
Az apostolok lovdan = ’gyalog’ jelentésben hasznalt szélés;
»S ezzel megeresztette az apostolok lovait. Hopp, hopp! még ugrott is néha egyet,
‘mint a kecskebak.”
(MikszATH KALMAN, Tavaszi rigyek) [17]

A szélasszintagma mondatba szerkesztését mashogy végzi az ird, mint azt a sz6-
tari alak alapjan elképzelnénk. A ,lovdn” azt feltételezteti, hogy szerkezetes hatirozdja
lesz a mondatnak, de nem igy torténik. Az utdtag ragja a mondatba kapcsolas eszko-
ze, és nem k&tott, hanem szabadon valtoztathatd. Lehetne: az apostolok lovdt; lovdn;
lovdval; lovdnak, lova stb., s igy a mondatban is més és mas szerepet tdlthetne be. -
A fenti MikszATH-idézet igy bonthaté mondatrészekre:

ro

A = megeresztette
xT = apostolok lovait (szerkezetes targy)
H = ezzel
A
' i
H xT
A szerkezetes targy szerkezettagja birtokos jelzd
xT
V-
jb=sz;

A szintagmak szerkezeti felépitésébdl kovetkezik,-hogy kiilénbozd szinten kap-
csolédnak a mondatba; mondat szinten, szerkezettag szinten. (Jelen esetben az uttag
mondat szinten; az el6tag szerkezettag szinten.)

Ez a szerkesztési méd nem térvényszeri, lehetne ezt a szolasszintagmat szerkezet-
tagként is beilleszteni a mondatba, de akkor a részei mint szerkezettagok is mas szinten
llndnak (az egész egy szinttel lejjebb).

3. Megtorténhet, hogy a mondat alanya (szerkezetes alany) lesz a szdlasszintag-
mabdl.

»No, de, veszett fejszének a nyele megvan, 68 forint hijan a tobbit részint mar megkap-
tam, részint ezutan megkapom s ez uttal tisztaban vagyok.”

(ARANY JANOs levele Tompa Mihdlynak) [18]
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(Szétari alakja: Veszett fejsze nyele =['valamicske megtériil a karbol’ Lasd: [6].
A = megvan :
XA = veszett fejszének a nyele
azaz: '

Jmg
Ez a szélasszintagma 3 szintli — 1 tagja a mondat szintjén van (,,a nyele”) 2 pe-
dig a szerkezettag szintjén, méghozza sz, €s sz, szinten.
A példamondatban el6forduld jelentése valami megtériilt a karbol’ (Ertelmezés
télem Rné)
4. A magyarban nem ritka a nominalis "allitmany, megeshet, hogy a nomen egy-
uttal egy szélésszintagma utdtagja.
»Egy szivességre kernem mert 14tom, hogy bennfentes itt a kiralyi cseledseg
kozétt, nem Gtddik kerék.
(MIKSZATH: A szelistyei asszonyok) [19]
Az utétag mondategység szerkezeti felépitése: ,
xA = nem o6todik kerék
A = Egyes szdm 3. szemelyu (az €16z6 mondategészben megnevezve)
A szerkezetes allitmany részei: A

¢
. jmny

A nominalis allitmanynak mennyiségjelzGje van, illetve szintaktikai kapcsolat
van koézottiik.

A sz6lasszintagma jelentés tekintetében itt is egységes; ’jelentds személy’ az
értelmezése. (Ertelmezés tdlem Rné). Elemezhetnénk tovabb a szolasszintagmakat,
de a lényeg egyértelmiinek latszik, nevezetesen az, hogy a mondatrésznyi szerkezetes
alakulat igen dinamikusan illeszkedik a mondatba, és rendelkezik azokkal a gram-
matikai tulajdonsagokkal, amellyel a szintagmak &ltaldban. Vonatkozik ez a szin-
tagmakat alkotd szavak szdfajisdgira, viszonyitd elemekkel valo ellatottsagukra és
elldthatésdgukra, tovabba a mondatban betolthetd szerepiikre. A grammatikailag
Gsszekapcesolt elemek szintagmaként kaptak Uj jelentést, ezzel szélasszintagmava
valtak; a megvaltozott jelentés és az allandosult kapcsolat tette Sket szélasokka.
Grammatikai természetiik azonban valtozatlan maradt, s a magyar nyelv mondatszer-
kesztési torvényeinek érvényességét példazzak.

A szélasglosszémak és szolasszintagmak egyszerre kotottek és szabadok.

Kotottségiiket az Gsszekapesolt szavak j jelentése adja, s ez a kotsttség olyan
mértékben régzilt a tudatunkban, hogy az sem zavar, ha mint folklér alkotas kissé
modosult alakban vagy jelentésben jelenik meg a szévegben. Nagysagrendjiik is
fokozza a kotSttséget, az Osszetartozast, hisz a mondatban elfoglalhaté helyiiket is
meghatarozza az, hogy glosszémik vagy szintagmak.

Szabadok is, mert jelentésiikben is alkalmazkodnak a mindenkori szGveghez,
¢és a mondatba szerkesztés is tobb lehetOséget tartogat a szamukra. Akdr a mondat
szintjén, akar a mondat szintje alatt keriilnek a szévegbe, stilisztikailag fontos elemek.
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Osszefoglalva: Ha kozelebb akarunk jutni a sz6lasok teljesebb megismerésé-
hez, eredetiikén, jelentésiik alakuldsin, stilisztikai szerepiikén kiviil grammatikai
természetiikrol is tobbet kell tudnunk. Mivel a szolasok nem szavak, hanem szavak
allandé kapcsolatai — szdtarakba is igy keriilnek —, ebben a nagysagrendben cél-
szerli vizsghlnunk Oket. Az elemzett anyag tanisaga szerint vannak glosszéma,
szintagma és mondat értékii szdlasok.

E dolgozatban csak az €l6z8 kettdt vallattuk: kideriilt, hogy mindegyik nagy-
sagrendjének megfelelGen illesztheté a mondatba, emelhetd ki onnan, lathaté el
viszonyito eszkozokkel.

Az elmondottak alapjan feltételezziik, hogy a sz6lasok nyelvtani tulajdonsagait
inkdbb mondattani — és nem széfajtani — megkéozelitésben célszeri vizsgalnunk,
igy a leiré nyelvtanokban is helyiikre keriilnének, illetve helyet kapnanak a gramma-
tikai rendszerben.
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ZUR GRAMMATIK DER REDEWENDUNGEN

Emma Molndr—Rozgonyi

Nachdem die Redewendungen keine Woérter, sondern stabilisierte Koppelungen von Wortern
sind, welche auch die Bedeutung zusammenhiilt, ist es zweckmissig, auch ihr grammatisches Geflige
in dieser Gréssenordnung zu untersuchen. Wie das analysierte Material zeigt, gibt es Redewendungen
im Werte von Glossemen, Syntagmen und Sitzen. In der vorliegenden Arbeit sind nur die Redewen
dungsglossemen und Redewendungssyntagmen analysiert: es zeigte sich, das jede ihrer Grossenord-
nung gemiss dem Satz eingefiigt, aus ihm herausgehoben und mit Vergleichsmitteln versehen werden
kann. Wir vermuten, dass es zweckmissig ist, die grammatischen Eigenschaften der Redewendungen
eher in syntaktischer als in wortartlicher Niherung zu untersuchen, so wiirden sie auch in den beschreie
eher in syntaktischer als in wortartlicher Niherung zu untersuchen, so wiirden sie auch in den be-
schreibenden, deskriptiven Sprachlehren einen Platz im grammatischen System erhalten.
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K BOIIPOCY O TPAMMATUKE ITOI'OBOPOK

Pozzonun> dmma Moanap

Tak Kax NOTOBOPKHA OPEACTABILIIOT COOOH yCTOWYMBBIC COYETAHMS CJIOB, CBSI3aHHBIE JIEKCHYe-
CKUM 3HAYeHHEM, LieaecooOpa3Ho U3yHaTh U HX rpaMMaTHYECKYIO CTPYKTYpy. Kak nokasbiBaeT u3y-
YEHHBI MaTepHaj, CyILIeCTBYIOT IOTOBOPKHM, COOTBETCTBYIOIIME HOHATHIO TJIOCCE, CHHTAIMBI H
npenoxenus. B 1anHo# paboTe Mbl aHATA3HPOBAIH TOJIBLKO IJ10CCE M [IOTOBOPKH-CHHTArMBl. Boisic-
HIJIOCH, MTO KaXIYIO M3 HHX MOXXHO BCTABUTb B HPENTIOXKEHHE B COOTBETCTBMHU C €€ CMBICIIOM HJIH
M3BbATH € OTTYAa H CHaOAUTh CPeNCTBAMHM OTHOMEHUs. MBI MPEAnonaraeM, 4yro rpaMMaTHYECKue
CBOMCTRA MOroBOPOK 1ENECO0GPA3HO aHAMU3MPOBATH C CHHTAKCHYECKON TOYKW 3PEHUS, a HE MOpGO-
noruyeckoit. TakuM 00pa3oM JeCKPUNTHBHAS TPAMMAaTHKA HAaNLIa 6bI CBOE MECTO B IPaMMaTHYECKOH
CHCTEME.
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